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FB300 (+ FB14)
A: 29,7 cm
B: 29,1 cm

A38FB15

FB10  (+ FB14 + FB15 + A38)
A: 27,5 cm
B: 22 cm

ACCESSOIRES

Conditions d’installation et de stockage: 
Stockez les profils et les colles à température ambiante 24 heures avant la pose.
Lorsque les produits sont installés dans des conditions de gel, les adhésifs se dégradent.

Humidité: 
Comprise entre 40 et 70% pour une installation parfaite.

Finition: 
Laissez reposer au moins 24 heures avant de décorer vos produits Orac Decor®.

ENVIRONNEMENT & SURFACE

Uniquement inclus avec les 
boîtes d’onglet FB300 ou FB10

Préparation

Outils

Mur et plafond plats

Sec

Sans graisse

Sans poussière 

Poncez et nettoyez 
la surface 

Service d’échantillons
 
Prêt à mélanger et à assortir ? Vous pouvez obtenir l’intérieur de vos rêves  
en combinant différents produits Orac Decor®. 
Vous n’arrivez pas à vous décider ou vous n’êtes pas sûr de l’association parfaite ? 

Alors commandez un échantillon de vos produits préférés  
via notre formulaire de contact :
 
produit présenté: SX118 Commandez votre échantillon

https://www.oracdecor.com/fr_fr/contactez-nous

https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#colles
https://www.oracdecor.com/fr_fr/contactez-nous
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POWER

PRO
DecoFix

DecoFix

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®* 

Soap

DecoFiller

Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam®

EXTRA
DecoFix

Set ?2

Colle d’installation forte pour pose à l’intérieur, surfaces 
 poreuses et pièces non humides
· Colle forte à base d’eau et d’acrylique
· Joint longue durée entre les moulures et le mur et/ou le plafond
· Retirez à l’aide d’une éponge ou d’un chiffon humide
· Doit être conservée à l’abril du gel
· Peut être peinte après séchage (min. 24 heures)
· Utilisez DecoFix Extra pour les joints (Purotouch® + Duropolymer®)

Colle au MS polymère extra forte pour constructions nouvelles, utilisation 
extérieure, surfaces non poreuses (carrelage, verre, etc...) et environnements 
humides, y compris dans les salles de bains.
· Enlevez à l’aide d’une solution savonneuse
· Peut être peinte après séchage (min. 24 heures)
· Utilisez DecoFix Extra pour les joints (Purotouch® + Duropolymer®)

Nous ne garantissons que des installations soignées où FX200/FX210 est utilisé 
sur chaque joint d’onglet et d’about*. La non-utilisation de cet adhésif peut 
entraîner des joints ouverts très difficiles à réparer.  

Colle polyuréthane
· Éliminez les excès de colle avant le durcissement
  (1 heure max. et recommencez après 2-3 heures)
· Nettoyez avec de l’acétone ou un diluant synthétique
· Peut être peint après 24 heures
· Un taux d’humidité plus élévé peut accélérer le temps de séchage
*Durofoam® : utilisez DecoFix Pro ou DecoFix Power pour les joints 

Utilisez le mastic FL300 pour corriger toute inégalité dans l’installation ou pour 
rectifier les petites imperfections du mur et du plafond où les moulures Orac 
Decor® sont installées. Ce produit ne permet pas d’effectuer une réparation 
permanente lorsque notre colle à joints FX200/FX210 n’a pas été utilisée.

Enduit léger prêt à l’emploi à base d’acrylique
· Pour une finition irrétrécissable de joints (entre profils décoratifs après adhésion, 
entre murs et profils, entre murs et plafonds et murs entre eux), fissures, trous et 
irrégularités dans les profils ou les murs

· Peut être recouvert rapidement (après 15 min.)
· Ne se fissure pas

GARANTIE TOTALE UNIQUEMENT AVEC COLLE DECOFIX

FL300 ENDUIT & FINITION

FDP700 COLLE ‘POWER’ 
  COLLAGE MUR/PLAFOND 

FDP500 COLLE 
  COLLAGE MUR/PLAFOND 

FX200 JOINT ADHESIVE 
JOINT ENTRE LES PROFILS

DecoFix calculateur de colle

ou

https://www.oracdecor.com/fr_fr/calculateur-de-colle

Intérieur Surfaces
poreuses

pièces
non humides

FORT

Extérieur Surfaces
non-poreuses

Pièces
humides

Profils
lourds

or

ULTRA FORT

FDP500 310 ml > 7 - 8 m
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m

FDP700 290 ml > 7 - 8 m

JOINTS

IntérieurJoints Extérieur

FX200 310 ml > 80 m
FX210 80 ml > 20 m

FINISHER

Intérieur

FL300 310 ml > 30 m

Sans 
rétrécissement

À peindre

DecoFix colles

https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#colles
https://www.oracdecor.com/fr_fr/calculateur-de-colle
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Go !3

black displays (80/0/0/100)

DecoFix

RAL
9003

RAL
9003
satin

SX118

 Également disponible

Installation

Vidéos d’installation
https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#video

Avantages Possibilités d’application

ORAC DECOR® PLINTHES

100% recyclable
Pas de formaldéhyde

Peut être peint

Cache les câbles

100% résistant à l’eau, 
même dans des pièces humides

6 références avec finition en RAL9003

Résistant aux chocs 

Très léger et facile à installer

Un polymère extrudé résistant aux impacts  
à base d’un mélange de polystyrènes haute densité

Duropolymer®

Utilisez des plinthes pour cacher des 
câbles

Surplinthe, idéale pour rénovation.
Utilisez DecoFix Power

Éclairage indirect pour une dimension 
supplémentaire

Découvrez notre gamme de moulures 
multifonctionnelles, qui servent de cor-
niche, de moulure murale et de plinthe !

De nombreuses références sont dispo-
nibles dans un format flexible pour une 
utilisation sur des surfaces planes ou 
courbes

Combinez-les avec une cimaise pour 
créer une plinthe surélevée...

https://www.oracdecor.com/fr_fr/installation#video
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 MARK OUT INSTALLATION

Coin intérieur

Coin extérieur 

 COUPER EN ONGLETS

 MARQUAGE DE L’INSTALLATION

Déterminez l’angle | Lire la taille de l’angle à l’aide de 
notre graphomètre FB15.
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FillerFiller

max. 2-3 hrs

66

Poussez fermement | Placez la plinthe contre le mur et vérifiez 
qu’il est horizontal. Lorsque vous êtes sûr qu’il est correctement 
positionné, appuyez-le fermement contre le mur sur toute sa 
longueur.

Appliquez DecoFix Pro ou Power en V-Fix sur toute la lon-
gueur | Pour appliquer une quantité adéquate de Decofix Pro 
(ou Power : voir page 3), prenez d’abord un couteau stanley 
et coupez la buse à 45deg permettant une application d’au 
moins 8 mm de diamètre d’adhésif. Utilisez la rainure en V à 
l’arrière de la plupart des moulures de corniche pour guider 
l’embout lorsque vous appliquez l’adhésif. Notez que l’adhésif 
doit déborder de l’indentation pour fonctionner.

Utilisez DecoFiller pour lisser les joints visibles | S’il y a 
de petites irrégularités sur les joints de vos moulures, vous 
pouvez les remplir avec notre FL300. Vous trouverez peut-être 
plus facile de le faire 24 heures après la pose initiale. 

 POSITIONNEMENT ET FINITION

Profitez de votre nouvelle installation !

Utilisez DecoFix Extra dans chaque joint |Enduisez chaque 
extrémité d’une couche complète de colle DecoFix Extra. Lisez 
les consignes de sécurité figurant sur l’emballage.

Éliminez les débordements |Tout débordement de DecoFix  
Pro peut être facilement éliminé avec de l’eau. Tout déborde-
ment de DecoFix Power peut être facilement éliminé avec de 
l’eau et du savon.

Nettoyez | Nettoyez ensuite les résidus. Vous pouvez répéter 
ce processus une heure plus tard. Utilisez un chiffon trempé 
dans de l’acétone pur pour enlever les résidus.

Poussez fermement | Lors de la réalisation d’assemblages 
en onglet ou en bout, il est impératif qu’un certain excédent 
de colle sorte des joints.

Décoration | Toutes les moulures Orac Decor® sont déjà re-
vêtus d’un apprêt blanc, mais doivent être repeints avec une 
peinture appropriée (après au moins 24 heures).
Aucun ponçage n’est nécessaire pour nos plinthes en Duro-
polymer®. 

Nous disposons également de 6 références préfinies en 
RAL9003. 


